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1. TIpocTopoBa Metadopa B aBCTPaJINChHKill, HOBO3EIAHICHKIN Ta MiBgeHHOaPUKAHCHKIN aHTJIIHCbKOMOBHUX

KapTUHAXx CBITY
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Pedepar:

1. lucepTarito npucBsiYeHO TpobIemMaM IIPOCTOPOBOI OpieHTallii SIK OfiHiel 3 6a30BUX KOTHITUBHUX 3/1i6HOCTEN
JIIOIVHY, POJIi ySIBJIEHB IIPO NPOCTIip B OpraHisaliil JoCBily i 3HaHb NPo CBiT. Ha MaTepiasi HallioHaIbHUX BapiaHTIB
aHIJIIMCbKOI MOBY PO3TJISIHYTO KOTHITUBHY, 30KpEMa OpieHTalliliHy, MeTadopy sIK iHCTPYMEHT Ii3HaHHS JOBKIJI,
IOCLIIKEHO y4acTb IPOCTOPOBUX MeTadop y (POpMyBaHHi aHIJiICbKOMOBHOI KAPTHUHU CBITY, aKTyaJli30BaHOI
JIEKCUKO-CEMAHTUYHUMMU 3ac00aMH il Hal[ilOHaJIbHUX BapiaHTiB, MOIIMPEHUX Yy MiBIEHHIl NiBKyJli. MeTa po6oTu —
3icTaBHUI aHai3 npoueciB MeTapOpUIHOI0 MOZEJIIOBAHHS CBiTYy HA OCHOBI B)Xe cOPMOBAHUX i BepbasizoBaHUX
3HaHb [IPO MPOCTip B aHIJIICBKOMOBHUX KyJIbTypax ABcTpaiii, Hosoi 3enanzii Ta IliBneHHOI AQpuKaHCbKOi

Pecny6:iku. Peanizanis MmeTtu nepenbdadyae BUKOHAHHS TAKUX 3aBJIaHb: PO3IVISIHYTHY 6a30Bi inei miHrsoginocopcbkux



KOHIIEILi¥ KaPTUHU CBITY B iCTOPMYHIN AMHAMILll; OKPECIUTU OCHOBHI Cy4YacCHi MT0JI0KEHHS TEOPii KApTUH CBITY, AKi
CTOCYIOTbCS il MOJeJIIOBaHHS 11 aKTyaslizallii; y3araJbHATH JocsirHeHHs ¢inocodii i MOBO3HABCTBA 1100 [IPOCTOPY
Pe3yJbTaTi MUCJIEHHEBOTO OCBOEHHS IOBKIJIJISI MOBLSIMY; OTIMCATH NPOCTIP K OJHY 3 6a30BMX KOTHITUBHUX CXEM
JIIOJICBKOICBiIIOMOCTI, sIKa IIPOEKTYETHCS Ha ITi3HAHHS iHIINX IiISHOK CBITY; CXapaKTepU3yBaTH YHIBEPCAIbHICTb i
HaljoHasbHY crelu@iky IpoCTOPOBOro KOAy KyJIbTyPU B CEMIOTUYHIl IJIOMMHI KAPTUHY CBITY; CUCTEMaTU3yBaTU
OCHOBHI I10JI0’K€HHSI T€Opii KOTHITUBHOI MeTadopy, PO3IJIIHYTU MEXaHi3M MeTaQOPUYHOIO MOZEJIIOBAHHS Ta HOTO
Pi3HOBUIIY; PO3KPUTH KOTHITUBHI OCHOBM Opi€HTalilHOI MeTadOpH, a TAKOX ii poJIb B IpOLieCax CTPYKTYPYBaHHS i
BepOasizaliii 3HaHb MOBLIIB PO CBIT; PO3POOUTH aJITOPUTM JOCJIIKEHHS aKTyasli3alii IpoCTOpOBUX
KOHLIENTyaJIbHUX MeTadop B aHIJIIICbKOMOBHUX KapTHMHAX CBIiTY MiBAEHHO] MiBKYJIi; 31iICHUTU aHali3
€THUMOJIOTiYHYX Ta CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX BJIACTUBOCTEN CKJIA[IHUKIB IPOCTOPOBOrO KOAY B aHAJiI30BAHUX
AHIJIIICbKOMOBHMX KapTUHAX CBITY; BU3HAYUTY YMHHUKY, SIKi BIVIMHYJIA Ha (POPMYBAHHS LIUX BJIACTUBOCTEN;
3'sICyBaTH LinboBi cepu NpocTopoBux MeTadop, IpoaHasisyBaTy BepOasbHy aKTyasli3aliilo KOHLEeNTyaJlbHUX O3HAK
IIPOCTOPY B iHIIMX cepax [OCBiLy MOBILIiB; BUSIBUTHU CIIiJIbHE Ta BiMiHHE B peasizallii MeTapOpUYHUX MofesIel
KaTeropii NpocTopy 3aco6aMu aBCTPasiliCbKOT0, HOBO3€JIaHIChKOTO Ta MiBAEHOaPpPUKAaHCHKOTO BapiaHTIiB
aHrJificbkoi MoBHU. HaykoBa HOBU3HA JucepTallii [10JIsra€e B TOMY, 11O B Hiil yIieplie 37ilicCHeHO BcebiyHui aHai3
IIPOCTOPOBO] JIEKCUKHU TPbOX BapiaHTiB aHIJIiICbKOI MOBH (2BCTPasiiiCbKOro, HOBO3€JIaHICbKOIO Ta
niBAEHHOA(PUKAHCBKOI0) B CUHXPOHIYHOMY Ta JIiaXpOHIYHOMY acCIeKTax; BUSBJIEHO Ta IIPOAHAIi30BaHO BILJIUB
KyJIPTYPHUX, COLIia/IbHUX, reorpadiyHuX Ta iCTOPpMYHMX YMHHUKIB Ha (POPMYBAHHS Ta €BOJIIOLII0 IPOCTOPOBOI
JIEKCHKU B KO)KHOMY 3 TPbOX BapiaHTiB aHIJIIIChKOI MOBU; PO3PO6JIEHO MOCiOBHY METOAUKY aHAai3y, sKa [10SCHIOE
MeXaHi3MM (POPMYBaHHS Ta PO3BUTKY IIPOCTOPOBO]I JIEKCMKU B YMOBaX MOBHOT'O KOHTAKTY Ta KYJIbTYPHOI B3aeMOii.
HaykoBo-MeTO[0/I0TiiHOI0 OCHOBOIO AOCIIP)KEHHS € pOOOTU HAyKOBLiB, 1110 BUCBITJIIOIOTh NUTAaHHS BUBYEHHS
KapTHH CBIiTy Y paMKax JIiHTBiCTUYHOTO, KOTHITUBHOTO Ta KYJIbTyPOJIOTiYHOTO MiAXOAiB, @ TAKOXX aHAJI3yIOTh
0COOIMBOCTI pernpes3eHTallii ysiBJIeHb IIPO CBiT 32C00aMM IPOCTOPOBOI JIEKCUKU. MaTepiasiom JOCHiIKeHHS
CJIyryBajla aBTOPCbKA KapTOTEKA, gKa CKIafaeThes 3 1734 oquHNUL, y 3HAUEHHSIX SIKUX HAsIBHA JIOKATUBHA YU
IVpeKLioHasIbHa KOMIIOHEHTA. Bifi6paHi oguHuLi npeacTaBileHi Ik OKpeMUMU JIEKCEMaMU, TaK i ppaseosiorismamu,
IIO CKJIaJly SIKUX iHTerpoBaHi IPOCTOPOBi NO3HAYEHHS. [I)KepesiaMy CJIyTyBajl aBTOPUTETHI PErioHasbHi iCTOpUYHI
CJIOBHUKY aBCTPaJIiliCbKOTr0, HOBO3€JIaHICHKOTO Ta MiBAEeHHOA(PUKAHCHKOTO BapiaHTiB aHIJIIICbKOI MOBY, B SIKUX
HaBe[IeHO KOHTEKCTH Y>KUBaHHS JIEKCUYHUX OJIVHUIb BIPOJOBXK Pi3HUX iCTOPUYHUX MepioAiB, a Takox 506
TEKCTOBUX (pparmMeHTiB, BinibpaHux 3 iHMUX [IKepeJt (XyLo>KHIX TBOPIB, iCTOPUYHNX HAPUCIB, perioHaIbHOI IIpecy Ta
odiniiiHux nokyMeHTiB). Cepep clielialbHUX JIIHTBICTUYHUX Ta MDKAUCLUIITIIHAPDHUX METOMIB i METOIUK
3aCTOCOBAHO: METOJ, CYLIiJIbHOI BUOIPKU 11 ONIMCOBUI METOZ, — 1J1 iHBeHTapu3allii Ta iHTeprnpeTalii MOBHUX
OJIMHNLIb; METO/IMKA 6€3M0CEPEHIX CKIIQAHUKIB — 1J151 BU3HAYEHHS OyJOBU JIEKCEM; METOIM aHaJIi3y CJIOBHUKOBUX
IediHiliil I KOHTEKCTOJIOTIYHOTO aHali3y — AJ1s1 PO3KPUTTS CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX | PYHKLIMHNX BJIAaCTUBOCTEN
OJIMHMI1b; €ETUMOJIOTIYHUH aHai3 — /1711 BCTAHOBJIEHHSI [I0XOPKEHHS OAVHULb; KOTHITUBHUH aHai3 — 1J1s
MOJIEJIIOBAaHHS CTPYKTYPU 3HAHb IIPO NIO3HAYEHE; 3iCTABHUI Ta T JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTiYHUI METOAM — 3 METOI0
MOPiBHSIHHS, BCTAHOBJIEHHS CITIJIBHOTO Ta BiIMiHHOTO MK ()parMeHTaMu aHIJTiICbKOMOBHUX HAIiOHATbHUX KAPTUH
CBiTy. Pe3ysbTaTy JOCIiIPKEHHS € IEBHUM BHECKOM Y PO3BUTOK TaKUX rajly3€il MOBO3HABCTBA SIK KOTHITMBHA
JIIHIBiCTHMKa, JIEKCHUKOJIOTiS, COLIOJIIHTBICTUKA, €THOJIIHIBICTMKA, a TAKOX JOIIOBHIOIOTh HASIBHI Y Cy4acCHIN

repMaHiCTULLi BiIOMOCTI PO 3aKOHOMIPHOCTI Ta TEHZEHIIil pO3BUTKY BapiaHTiB aHIJIINCHKOI MOBU.

2. The dissertation investigates the issues of spatial orientation as one of the basic human cognitive abilities, and
the role of spatial representations in organizing experience and knowledge about the world. Based on material
from national varieties of English, the study examines cognitive, specifically orientational, metaphor as a tool for
understanding the environment. It investigates the participation of spatial metaphors in the formation of the
English-language worldview, actualized by lexico-semantic means of its national varieties prevalent in the
Southern Hemisphere. The purpose of the research is to establish commonalities and differences in the processes
of metaphorical modeling of the world, based on already formed and verbalized knowledge of space in the English-
speaking cultures of Australia, New Zealand, and the Republic of South Africa. The objectives of the research



include the following: to review the basic ideas of linguophilosophical concepts of the worldview in historical
dynamics; to outline the main modern provisions of the theory of worldviews concerning their modeling and
actualization; to generalize the achievements of philosophy and linguistics regarding space as a basic ontological
category, and the peculiarities of its verbalization in the worldviews of different linguocultures as a result of
speakers’ mental assimilation of the environment; to describe space as one of the basic cognitive schemes of
human consciousness, which is projected onto the cognition of other parts of the world; to characterize the
universality and national specificity of the spatial code of culture in the semiotic plane of the worldview; to
systematize the main provisions of the theory of cognitive metaphor, to examine the mechanism of metaphorical
modeling and its types; to reveal the cognitive foundations of orientational metaphor, as well as its role in the
processes of structuring and verbalization of speakers’ knowledge about the world; to develop an algorithm for
studying the actualization of spatial conceptual metaphors in the English-language worldviews of the Southern
Hemisphere; to analyze the etymological and structuralsemantic properties of the components of the spatial code
in the analyzed Englishlanguage worldviews; to identify the factors that influenced the formation of these
properties; to determine the target domains of spatial metaphors, to analyze the verbal actualization of conceptual
features of space in other domains of speakers’ experience; to identify commonalities and differences in the
realization of metaphorical models of the category of space by means of Australian, New Zealand, and South
African varieties of English. The scientific novelty of the research is in the fact that it is the first comprehensive
analysis of spatial vocabulary in three varieties of English (Australian, New Zealand, and South African) in
synchronous and diachronic aspects; it identifies and analyzes the influence of cultural, social, geographical, and
historical factors on the formation and evolution of spatial vocabulary in each of the three English varieties; it
develops a consistent analytical methodology that explains the mechanisms of formation and development of
spatial vocabulary in conditions of language contact and cultural interaction. The theoretical principles and
research methods rely on the approaches and tools developed by scientists dealing with the issues of studying
worldviews within linguistic, cognitive, and cultural approaches, as well as analyzing the peculiarities of
representing world perceptions through spatial vocabulary. The research material consists of the database, which
contains 1734 units with a locative or directional component. The selected units are represented both by individual
lexemes and by phraseological units that integrate spatial designations. Sources included authoritative regional
historical dictionaries of Australian, New Zealand, and South African English varieties, which provide contexts of
lexical unit usage across various historical periods, as well as 506 textual fragments selected from other sources
(fiction, historical essays, regional press, and official documents). The data were studied by hypothetico-deductive,
comparative, descriptive methods, the method of direct components, the method of analysis of dictionary
definitions, etymological, contextual, cognitive and linguistic and cultural analysis. The results of the research are a
certain contribution to the development of such branches of linguistics as contact linguistics, lexicology,
sociolinguistics, ethnolinguistics, and also supplement the information available in modern German studies about
the patterns and trends in the development of varieties of the English language. The spread and development of
the English language, and thus spatial vocabulary, in the mentioned varieties occurred under specific historical
conditions.
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